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L eta gospodnjeg 1192, bas pred Svetog Eskila, kada su no¢i
postajale svetlije, a setva repe samo $to nije pocela, veliko
nevreme se spustilo na Zapadni Jetaland. Oluja je trajala tri dana
i tri no¢i i sun¢ano prolece puno obecanja pretvorila u jesen.

Trece nodi nakon ponoéne mise, vecina brac¢e u manastiru
ipak je mirno spavala uverena da su njihove molitve odolele
silama mraka i da ¢e oluja uskoro poceti da jenjava. Ba$ tada se
brat Pjetro u receptorijumu probudio i u prvi mah pomislio da
mu se sve pricinilo. Sedeo je budan u krevetu ne shvataju¢i ta
je ¢uo. Izvan zidina i ¢vrstih hrastovih vrata receptorijuma ¢ulo
se samo zavijanje oluje i pljustanje kiSe po ciglama i olistalim
krosnjama visokih brestova.

Ali onda se zaculo ponovo. Zvucalo je kao da neka gvozdena
pesnica udara u vrata.

Prepladeno se isteturao iz postelje, zgrabio brojanicu i poceo
da mrmlja molitvu, koje nije mogao sasvim ta¢no da se seti, ali
koja je trebalo ga zastiti od necistih sila, a zatim je priSao zasvo-
denim vratima i oslu$nuo. Tada se opet zacuse teski udarci po
vratima i bratu Pjetru nije preostalo nista sem da neznanca s
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druge strane vrata upita ko je. Povikao je to na latinskom posto
je taj jezik najbolje pomagao protiv necistih sila, a i bio je suvise
bunovan da bi mogao da smisli ne$to na neobi¢nom pevajuc¢em
narodnom jeziku koji se govorio izvan zidina.

»Ko to dolazi stazama gospodnjim ove no¢i?“, povikao je

»Sluga bozji koji dolazi sa ¢asnim namerama i opravdanim
poslom®, odgovorio je nepoznati na besprekornom latinskom.

To je umirilo brata Pjetra, koji je neko vreme petljao oko
teske kvake od crnog kovanog gvozda pre nego $to je uspeo da
odskrine vrata.

Napolju je stajao tudinac u koznom ogrtacu do zemlje i s
kapulja¢om koju je navukao zbog kise. Stranac je odmah gur-
nuo vrata snagom kojoj brat Pjetro nikada ne bi mogao da se
odupre i stupio pod krov odgurnuvsi monaha pred sobom.

»Mir bozji zelim, jedno veoma dugo putovanje sada je zavr-
$eno. Ali nemojmo razgovarati u mraku, donesi lampu iz recep-
torijuma, moj nepoznati brate®, rekao je stranac.

Brat Pjetro je u¢inio kako mu je rec¢eno, jer ga je umirilo ve¢
to Sto stranac govori crkvenim jezikom, a osim toga i zna da se
ureceptorijumu nalazi lampa. Unutra je neko vreme nespretno
petljao oko preostalog zara u mangalu dok nije uspeo da zapa-
li fitilj, koji je potom stavio u uljanu lampu. Kada je ponovo
zakoracio u zasvodeni hodnik pred receptorijumom, i njega i
stranca obasjalo je svetlo koje se odbijalo o bele zidove. Stranac
je skinuo kozni ogrta¢ koji ga je $titio od kise i protresao ga.
Brat Pjetro je nesvesno duboko uzdahnuo kada je ugledao belu
ratnu haljinu i crveni krst na njoj. Jo$ iz vremena koje je pro-
veo u Rimu bilo mu je dobro poznato ono $to sada vidi. Jedan
templar stigao je u Varnhem.

»Ime mi je Arn od Gotije i nema razloga da me se plasis, bra-
te, jer ja sam odrastao ovde u Varnhemu i odavde sam nekada
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davno odjahao ka Svetoj zemlji. Ali tebe ne poznajem, kako ti
je ime, brate?“

»Ja sam brat Pjetro od Sijene i ovde sam tek dve godine.*

»Dakle, ti si nov ovde. Zato mora$ da pazi$ na vrata kada
to niko drugi nece. Ali, pre svega, reci mi jedno, da li je otac
Anri ziv?©

»Ne, umro je pre Cetiri godine.“

»Pomolimo se onda za njegovu dusu®, rekao je templar,
prekrstio se i pognuo glavu.

,Je li ziv brat Zilber?“, upitao je templar kada je ponovo
podigao pogled.

»Jeste, brate, doduse star je, ali i dalje je pun snage.”

»T0 me ne ¢udi. Kako nam se zove novi opat?“

»Ilme mu je otac Gijom od Burza, i do$ao je k nama pre tri
godine.”

»Do jutrenja ima jo$ gotovo dva casa, ali hoce$ li ipak da ga
probudis i kaze$ mu da je Arn od Gotije stigao u Varnhem?®,
upitao je templar s gotovo izazivackim bleskom u oc¢ima.

»Bolje ne, brate. Otac Gijom cesto istice da je san bozji dar
o kome smo duzni da se dobro staramo®, odgovorio je brat
Pjetro uznemireno, sav se uvijajuci se od nelagode pri pomisli
da treba da probudi oca Gijoma zbog necega §to mozda nije
dovoljno vazno.

»Razumem, onda umesto toga idi i probudi brata Zilbera
i reci mu da ga u receptorijumu ¢eka njegov stari uc¢enik Arn
od Gotije, rekao je templar ljubazno, ali ipak s prizvukom
naredenja.

»Brat Zilber takode ume da bude prek... a i ne smem da
napustim svoj polozaj kraj vrata ove zlokobne no¢i®, pokusao
je brat Pjetro da se izvuce.

»A, ne!“, rekao je templar nasmejavsi se. ,,Kao prvo, moze$
mirne duse prepustiti strazu jednom vitezu templaru, jer tesko
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da bi mogao da nades neku bolju zamenu. Kao drugo, kunem
ti se da ées staroga medveda Zilbera probuditi s dobrom ves¢u.
Eto! Idi sada, a ja ¢u ostati ovde i menjati te na strazi najbolje
$to umem, to mogu da ti obe¢am.”

Templar je izrekao naredenje tako da mu se nije moglo pro-
tivreciti. Brat Pjetro je samo ¢utke klimnuo glavom i nestao u
zasvodenom prolazu u pravcu malenog dvorista posle kog se
kroz jo$ jedna hrastova vrata ulazilo u sam manastirski krug.

Nedugo potom, vrata izmedu manastirskog kruga i dvorista
pored receptorijuma otvorila su se uz tresak, a dobro poznat
glas odjeknuo je pod belim svodom. Brat Zilber se priblizavao
krupnim koracima noseci nakatranjenu baklju u ruci. Nije
delovao onako gorostasno kao nekada. Opazio je stranca kraj
kapije i podigao baklju kako bi ga bolje osmotrio. Zatim je pru-
zio baklju bratu Pjetru, prisao i zagrlio stranca, i nijedan od njih
dugo nije prozborio ni reci.

»Mislio sam da si poginuo kod Tiberije, dragi moj Arne®,
rekao je najzad brat Zilber na franackom. ,,To je mislio i otac
Anri, i zato smo izgovorili mnoge nepotrebne molitve za tvo-
ju dusu.®

»1e molitve nisu bile nepotrebne ako mogu da ti zahvalim
ve¢ u ovom zivotu, brate®, odgovorio je Arn od Gotije.

Zatim neko vreme kao da nijedan od njih nije mogao da smi-
sli $ta bi dalje rekao, i kao da su obojica morala da se napregnu
kako bi se savladala i kako se ne bi prepustila ose¢anjima na
nedostojan nacin. Brat Pjetro je jasno video da su morali biti
veoma bliski.

»Jesi li dosao da se pomolis$ na grobu svoje majke Sigrid?“,
najzad je upitao brat Zilber tonom koji kao da je bio upuéen
nekom putniku u prolazu.

»Da, svakako Zelim da to u¢inim®, odgovorio je templar
istim tonom. ,,Ali imam i drugih poslova ovde u Varnhemu, i
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moram te najpre zamoliti za pomo¢ oko nekih sitnica koje bi
najbolje bilo obaviti pre nego $to dode red na krupnije stvari.”

»Zna$ da ¢u ti pomodi u svemu, samo reci $ta je u pitanju i
odmah ¢emo poceti.”

»-Napolju na ki$i imam dvadeset ljudi i deset kola. Mnogi
od njih ne mogu tek tako da kroce unutar manastirskih zidina.
Takode imam i deset tesko natovarenih kola, a bilo bi bolje da
se troje od tih kola nalaze unutar zidina®, odgovorio je tem-
plar brzo kao da govori o svakodnevnim sitnicama, iako je u
kolima koja je potrebno skloniti medu zidine moralo biti nesto
veoma vazno.

Ne govoredi nista, gorostasni brat Zilber je zgrabio baklju
iz ruke mladog brata i izasao na kiSu pred vrata receptorijuma.
Tu se zaista nalazio niz od deset blatnjavih kola koja su svakako
presla dug put. Pokraj volovskih zaprega stajali su mrzovoljni i
pogureni ljudi, koji o¢ito nisu imali volje da putuju dalje.

Brat Zilber se nasmejao kada ih je video, s osmehom je zavr-
teo glavom, dozvao svog mladeg brata i poceo da izdaje nare-
denja kao da je templar, a ne cistercitski monah.

Bilo je potrebno manje od jednog sata da se uredi sve $to je
neophodno za posetioce. Jedno od mnogih pravila u Varnhemu
glasilo je da onoga ko doputuje po no¢i treba primiti s istim
gostoprimstvom kao da je sam Gospod, i to je pravilo brat Zil-
ber povremeno ponavljao u sebi, isprva upola u $ali, a zatim
se sve vise zabavljaju¢i kada mu je templar rekao da dimljena
$unka u ovom slucaju mozda ne bi bila najprikladniji obrok
dobrodoslice. Brat Pjetro, medutim, uopste nije shvatao $ta je
tako smesno i zbog ¢ega dimljena Sunka nije prikladna.

Ali varnhemski hospicijum izvan zidina bio je potpuno pust
i neosvetljen, posto je zbog nevremena malo putnika dolazilo
poslednjih dana, i uskoro su svi gosti bili smesteni i nahranjeni.

Potom su brat Zilber i Arn od Gotije §irom otvorili velika i
teSka manastirska vrata kako bi uveli troja kola kojima je bila
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potrebna zastita zidina, kao i da bi skinuli jarmove s volova i
smestili ih u $talu da u njoj prenoce.

Kada su bili gotovi s ovim poslom, kisa je ve¢ pocela da
jenjava, a medu tamnim oblacima jasno su se videli svetli pro-
cepi. Vreme se menjalo. Do jutrenja je preostao jos jedan sat.

Brat Zilber je poveo svog gosta do crkve i otklju¢ao vrata.
Obojica su stupila unutra ne govoreci nista.

Arn je u tisini zastao kraj krstionice odmah pored vrata. Ski-
nuo je Siroki kozni ogrtac i polozio ga na pod, upitno je pokazao
na vodu u krstionici nad kojom nije stajao nikakav poklopac,
a stariji brat mu je potvrdno klimnuo glavom. Isukao je mac,
umocio prste u vodu u krstionici i s tri prsta presao preko maca
pre nego $to ga je ponovo vratio u korice. Ponovo je zahvatio
malo svete vodice i dodirnuo ¢elo, oba ramena i srce. Zatim su
obojica krenula u pravcu oltara sve do mesta koje je brat Zilber
pokazao, tu su pali na kolena i u tiSini se molili sve dok nisu ¢uli
kako monasi dolaze na jutrenje. Niko od njih nije rekao ni rec.
Arnu su, kao i svakom drugom bratu, bila poznata manastirska
pravila o ¢asovima ¢utanja.

Kada su se svi okupili na jutrenju, oluja je ve¢ minula i pticja
pesma se orila pod ranim jutarnjim svetlom.

Otac Gijom od Burza pojavio se na ¢elu povorke monaha
koja se kretala kroz bo¢ni brod. Njih dvojica su ustala i ¢utke se
naklonila, a on im je uzvratio naklon. Ali onda je uocio vitezov
mac i prevrnuo o¢ima. Brat Zilber je pokazao na Arnov crve-
ni templarski krst, a zatim na krstionicu kraj crkvenih vrata, a
otac Gijom se potom smireno osmehnuo u znak da je shvatio.

Kada je pocelo pevanje, brat Zilber je nemim manastirskim
jezikom objasnio tek pristiglom prijatelju da se novi opat strogo
pridrzava pravila o ¢utanju.

Tokom pevanja, u kome je Arn od Gotije ucestvovao kao i
svi drugi posto je znao psalme, kriSom je prelazio pogledom s
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jednog na drugog brata. Svetlost je sada ve¢ sve snaznije dopi-
rala u unutrasnjost crkve, pa je bilo moguce raspoznati lica.
Templar je uspeo da prepozna trec¢inu ljudi koji su oprezno
odgovorili na njegov pozdrav klimanjem glavom. Ali vecina
mu je bila potpuno nepoznata.

Kada je pevanje zavr$eno, a braca pocela u povorci da izlaze
u pravcu klaustera, otac Gijom je znacima objasnio bratu Zil-
beru da Zeli da govori s njima dvojicom u parlatorijumu posle
dorucka, a oni su se naklonili u znak potvrde.

Arn i brat Zilber su, i dalje ¢utedi, izasli kroz crkvena vrata,
prosli kroz dvoriste s radionicama i sisli do zabrana za konje.
Jutarnje sunce ve¢ je uveliko sijalo i zarilo, a pti¢ja pesma ¢ula
se sa svih strana. To ¢e ipak biti lep letnji dan.

Kada su dodli do konja, odmah su se uputili ka zabranima
gde su drzali pastuve. Templar se uhvatio rukama za najvisu
precku ograde i jednim skokom se prebacio preko nje, a zatim
s prenaglasenom uctivo$¢u dao znak bratu Zilberu da uini
isto. Ali ovaj je, osmehujuci se, odmahnuo glavom i polako
i sigurno se popeo preko ograde, onako kako to ljudi obi¢no
¢ine. Na drugom kraju zabrana stajalo je deset pastuva zbijenih
jedan uz drugog i iS¢ekivalo, nesigurni u pogledu ovog ¢oveka
odevenog u belo.

,»Pa, dragi moj Arne, rekao je brat Zilber, prekrsivsi pravilo
¢utanja pre dorucka, ,,jesi li najzad naucio jezik konja?“

Arn mu je najpre uputio dug ispitivacki pogled pre nego sto
je lagano i znacajno klimnuo glavom. Potom je zviznuo kako
bi privukao paznja pastuva. Onda im je priguseno doviknuo
na konjskom jeziku:

»U ime Milostivog i Samilosnog, vi koji ste sinovi vetra, pri-
dite svojoj bradi i zastitnicima!“

Konji su pazljivo osluskivali naculjivsi usi. Zatim se jedan
snazan crno-beli pastuv kasom uputio prema njima, i ubrzo
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su ga sledili i drugi, a kada je prvi pastuv uzdigao rep i presao
u galop, svi su ubrzali i sada im se priblizavali tutnjeci tako da
se zemlja tresla.

»T'ako mi Proroka, mir neka je s njim, zaista si naucio jezik
konja tamo dole u prekomorju®, prosaputao je brat Zilber na
arapskom.

»Ba$ tako®, odgovorio je Arn na istom jeziku i rasirio beli
ogrta¢ kako bi zaustavio pastuve koji su jurili ka njima, ,a
izgleda da se i ti jo§ uvek secas jezika za koji sam ja nekada zai-
sta mislio da pripada konjima a ne nevernicima.”

Obojica uzjahase po pastuva, iako je brat Zilber sada morao
da dovede svog do ograde kako bi imao oslonac za penjanje. I
tako su jahali po zabranu bez sedla, samo se levom rukom lako
drzedi za konjsku grivu.

Arn je upitao stoje li stvari jo§ uvek podjednako zalosno, i
da li su Zapadni Jeti medu poslednjim narodima na svetu koji
i dalje ne shvataju vrednost ovih konja, a brat Zilber je s uzda-
hom potvrdio da je zaista tako. U ve¢ini drugih mesta u cister-
citskom svetu na konjima se najbolje zaradivalo. Ali ne i ovde
na severu. Ovde vestina ratovanja na konju jo$ uvek nije stigla.
Zato ovi konji nisu bili vredniji, ve¢, naprotiv, manje vredni od
zapadnojetskih konja.

Arn se iznenadio i upitao zar njegovi rodaci zaista jos uvek
misle da se konjica ne moze upotrebiti u ratu. A brat Zilber je
jos jednom uzdahnuvsi potvrdio da je tako. Severnjaci su jahali
do bojista, a zatim bi sjahali s konja, vezali ga i na prvoj obliznjoj
livadi pojurili jedni na druge vitlajuéi oruzjem.

Ali sada brat Zilber vie nije mogao da se suzdrzava i obasuo
je Arna silnim pitanjima koja je toliko Zeleo da postavi otkako
je ugledao svog, kako je mislio, izgubljenog sina, kako stoji u
receptorijumu sav mokar od kide i blatnjav od dugog putovanja.
Arn je zapoceo dugo pripovedanje.
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Mladi i bezazleni Arn Magnuson, koji je nekada davno napustio
Varnhem kako bi sluzio u svetom ratu sve do smrti ili dok ne
istekne dvadeset godina, $to je obi¢no znacilo jedno te isto, vise
nije postojao. Onaj koji se vratio iz rata nije vise bio nikakav
krotki vitez Parsifal.

Ovo je brat Zilber shvatio gotovo odmah ¢&m je napolju u
klausteru poceo razgovor s ocem Gijomom. Jutro je bilo blista-
vo lepo s vedrim nebom i bez daska vetra, i zato je otac Gijom
poveo svog neobi¢nog gosta i brata Zilbera napolje do kamenih
klupa u klausteru, umesto da ih pozove u parlatorijum. Dok su
tako sedeli, noge su im pocivale na grobu oca Anrija, jer su on
i njegov slomljeni pecat lezali bas§ na onom mestu gde je sam
zeleo da budu. Sastanak su zapoceli molitvom za pokoj duse
oca Anrija.

Brat Zilber je pazljivo posmatrao Arna dok je ovaj govorio
o svojim poslovima s ocem Gijomom. Otac Gijom je slusao
pazljivo i predusretljivo i, kao i obi¢no, pomalo pokroviteljski,
kao da je re¢ o nekome ko zna manje od njega. On je bio vest
teolog, u to nije bilo sumnje, ali tesko da je mogao da prozre
jednog templara, razmisljao je brat Zilber, koji je ubrzo naslu-
tio Arnov naum.

Tragovi na Arnovom licu jasno su pokazivali da nije bio
jedan od onih templara koji su sluzili na pisarskim i ra¢unskim
poslovima. Sigurno je vecinu sluzbe u Svetoj zemlji proveo u
sedlu s macem i kopljem. Brat Zilber je tek sada obratio paznju
na crnu prugu pri dnu Arnovog ogrtaca koja je ukazivala na to
da je medu templarima imao ¢in zapovednika zamka i samim
tim upravljao vojskom i trgovinom. Sta god da je sada zeleo da
postigne, svakako ¢e ubrzo navesti mladeg i manje iskusnog
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oca Gijoma da se slozi s njim, a da on pri tom uopste ne shvati
Sta Cini.

Arn je kao odgovor na prvo pitanje $ta zeli u Varnhemu izja-
vio da je dosao kako bi poklonio nista manje nego deset mara-
ka* zlata. Varnhem je mesto gde su ga braca monasi odgajali
uz bozZju pomo¢, a deset maraka zlata zaista nije mala suma da
njome izrazi svoju zahvalnost. Osim toga, Zeli da u buduc¢nosti
bude sahranjen kraj svoje majke u crkvi pored oltara.

Pred ovako dobrim i hri$¢anskim predlozima mladi otac
Gijom svakako je postao predusretljiv tacno onoliko koliko je
Arn, po misljenju brata Zilbera, i o¢ekivao. A jo§ je bolje bilo
kada je Arn, zamolivsi za izvinjenje, otiSao do volovskih kola
koja su se nalazila unutar zidina i vratio se s koznom vrecom
koja je usput zveckala, i s najvecom uctivoscu je, uz dubok
naklon, predao u ruke oca Gijoma.

Jasno se videlo da se otac Gijom te$ko suzdrzava da ne otvori
vrecu i po¢ne s brojanjem zlata.

Tada je Arn povukao sledeci potez. Neko vreme je govorio o
lepim varnhemskim konjima i o tome kako je Zalosno $to nje-
govi srodnici u ovim severnim krajevima ne razumeju pravu
vrednost tih Zivotinja, kao i o velikom i znac¢ajnom poslu kojim
se njegov stari prijatelj brat Zilber bez ikakve plate bavio mno-
go godina odgajajuci konje i poboljsavajuci im rasu. Dodao je
i da su mnogi marljivi radnici u vinogradu gospodnjem svoju
platu dobili kasno u odnosu na rad koji su obavili, dok su drugi
koji su kasnije poceli s radom zaradili svoju platu mnogo lakse.
Kada se otac Gijom ozbiljno zamislio nad ovim dobro pozna-
tim primerom toga kako se ¢ovekov pogled na pravdu tako
¢esto razlikuje od bozjih namera, Arn je predlozio da otkupi
sve konje iz Varnhema i to po veoma dobroj ceni. Na taj nacin,

* Marka - starogermanska mera za teZinu, uglavnom metala. Iznosi oko
200 grama. (Prim. prev.)
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dodao je brzo pre nego sto je otac Gijom stigao da se povrati
od iznenadenja, Varnhem ¢e kona¢no dobiti nagradu za ovaj
mukotrpan rad. A istovremeno ¢e mo¢i i da se oslobode posla
koji ovde na severu ipak ne donosi prihode.

Tuje Arn zacutao i ¢ekao s nastavkom sve do trenutka kada
se otac Gijom dovoljno pribrao i po¢eo da mu zahvaljuje od
sveg srca.

Ali u ovako krupnom poslu moze postojati jedna sitna zac-
koljica, dodao je Arn brzo. Za brigu o konjima kupcu ¢e biti
potrebne veste ruke, a takve veste ruke postoje u Varnhemu u
vidu brata Zilbera. A ako, s druge strane, najvaznije zaduZenje
brata Zilbera u manastiru nestaje zajedno s konjima...?

Otac Gijom je odmah predloZio da brat Zilber krene zajed-
no sa kupljenim konjima kako bi, barem na neko vreme, to jest
koliko god je to potrebno, pomagao kupcu. Arn je zamisljeno
klimnuo glavom kao da je ¢uo neku veoma mudru misao, a
brat Zilber, koji je sada paZljivo posmatrao njegovo lice, nije
mogao da uoci ni najmanji trag koji bi otkrio da je to, u stvari,
i bila Arnova namera. Izgledao je kao da je, tek posto je raz-
mislio, shvatio mudrost predloga koji je izrekao otac Gijom.
Zatim je predlozio da se pobrinu za to da se povelja o poklonu
ispise i potvrdi pecatima jo$ istog dana, budu¢i da su obe stra-
ne prisutne.

Kada se otac Gijom i s tim odmah slozio, Arn je sklopio ruke
izrazavajuci zahvalnost i olakSanje i zamolio drugu dvojicu da
mu pruze neka obavestenja, koja se mogu dobiti jedino od ljudi
iz crkve, o tome kako stvari zaista stoje u njegovoj domovini.

Jer, kako je brzo objasnio, ve¢ je dole na trznici u Ledeseu
saznao ko su sada kralj, jarl i kraljica. Znao je i da u zemlji ve¢
dugo vlada mir. Ali odgovor na pitanje da li ¢e ovaj mir izmedu
dva Jetalanda i Sveara potrajati i u budu¢nosti moze se dobiti
jedino od ljudi iz crkve, jer oni poznaju onu dublju istinu.
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Ocu Gijomu se dopadose re¢i da dublja istina postoji samo
kod ljudi iz crkve; klimnuo je glavom potvrdno i s naklonos¢u,
ali je ipak delovao nesigurno u pogledu toga do kakvih sazna-
nja Arn zeli da dode. Arn mu je pomogao jednim kratkim
ali veoma oStrim pitanjem koje je izgovorio tihim glasom ne
menjajudi izraz lica.

»Dali ¢e unasoj zemlji ipak ponovo biti rata, zbog ¢ega i kada?*

Dva monaha su se isprva neko vreme mrstila razmisljajudi,
a zatim je brat Zilber odgovorio prvi, uz dopustenje oca Gijo-
ma, da nema opasnosti od rata sve dok su na vlasti kralj Knut
Erikson i njegov jarl Birjer Smesljivi. Dakle, pitanje je Sta ce se
dogoditi posle kralja Knuta.

»Tada ¢e opasnost od novih ratova biti velika“, uzdahnuo
je otac Gijom.

Ispricao je kako je na proslogodisnjem crkvenom saboru u
Linéepingu novi nadbiskup Petar jasno stavio do znanja osta-
lim ljudima iz crkve na ¢ijoj se strani nalazi. On je pristalica
roda Sverkerovaca i na polozaj ga je doveo danski nadbiskup
Absalon iz Lunda, a isti taj Absalon spletkari protiv roda Eriko-
vaca i zeli da vrati Sverkerovcima kraljevsku krunu nad Jetima
i Svearima. Za postizanje tog cilja postoji jedno sredstvo za
koje kralj Knut Erikson ne zna, isto kao $to ne zna ni da mu je
novi nadbiskup pristalica Danaca i Sverkerovaca. Kod bisku-
pa Absalona u Lundu nalazi se pismo pokojne opatice Rikise
koje je izdiktirala na samrtnickoj postelji i u kome navodi da je
kraljica Sesilija Blanka tokom vremena koje je provela kao jed-
na od familijara u manastiru Gudhem polozila monaski zavet
¢ednosti i zavetovala se da ¢e zauvek ostati sluskinja Bozja. A
posto je kralj Knut potom odveo Sesiliju Blanku iz Gudhema
i uc¢inio je svojom kraljicom, i po$to mu je ona potom rodila
Cetiri sina i dve kéeri...
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Onda bi se moglo tvrditi da su kraljeva deca nezakonita i
nemaju pravo na krunu, brzo je zaklju¢io Arn. Da li je sveti
otac iz Rima izrazio svoje misljenje o ovome?

Ne, posto je upravo izabran novi papa, koji je uzeo ime
Celestin III, pa se jo$ niSta ne zna o tome kakvo misljenje sveta
stolica ima o zakonitim ili nezakonitim kraljevskim sinovima
iz Jetalanda. Onaj koji je upravo postavljen na svetu stolicu
sigurno ima pred sobom neka krupnija pitanja kojima odmah
mora da se pozabavi.

A ako nijedan od kraljevih sinova ne bude mogao da ga
nasledi, viSe je iznosio miSljenje nego pitao Arn, nadbiskup
Petar, a mozda i drugi biskupi, sasvim oc¢ekivano ¢e predloziti
nekog iz roda Sverkerovaca za novog kralja?

Dva monaha su smrknuto potvrdila klimajuci glavom. Arn
je neko vreme sedeo zamisljen pa ustao s izrazom lica kao da je
oterao ove sitne brige, zahvalio na vaznom obavestenju i pred-
loZio da se odmah upute u skriptorijum kako bi ta¢no izmerili
zlato i ispisali i pecatom potvrdili povelju o poklonu.

Otac Gijom, koji je neko vreme mislio kako je razgovor kre-
nuo u suvi$e beznac¢ajnom i nezanimljivom smeru, odmah je
prihvatio ovaj predlog.

Kada je sledeceg jutra neobi¢na povorka teskih volovskih kola
okruzena lakim i brzim saracenskim konjima napustila mana-
stir Varnhem uputivsi se prema Skari, medu kupljenim tova-
rom nalazio se i brat Zilber. Tako je on s ironijom gledao na
iznenadnu promenu u svom Zivotu. Arn ga je kupio podjed-
nako lako kao $to je kupio grobnicu, sve konje i gotovo svu
konjsku opremu koja je izradivana u Varnhemu. Cak i da se
pobunio, brat Zilber ne bi mogao nista da promeni, posto se
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¢inilo da je otac Gijom potpuno zaslepljen zlatom kojim je Arn
placao sve. Umesto da iS¢ekuje kraj Zivota u Varnhemu, sada je
jahao s nepoznatim ljudima ka nepoznatom cilju, i shvatio da
mu se to prilicno dopada. Nista nije znao o Arnovim namera-
ma, ali nije mislio da su svi ovi konji kupljeni samo zbog lepote.

Saracenski konjanici oko kola - jer za brata Zilbera nije bila
nikakva tajna da su u pitanju Saraceni - izgledali su detinja-
sto odusevljeni $to svoje dugo putovanje mogu da nastave na
konjima, a to je bilo lako razumeti, pogotovo zbog toga $to im
se pruzila prilika da jagu takve prvoklasne konje. Bratu Zilbe-
ru je palo na pamet da se sveti Bernar gore na nebu nasalio sa
svojim monahom koji je, jednom ranije, u o¢ajanju $to niko
ne Zeli da kupi varnhemske konje nemo¢no zavapio da bi bilo
dobro da se pojave makar i saracenski kupci. Sada su oko njega
sa svih strana jahali ovi neocekivani Saraceni bu¢no se Sale¢i i
razgovarajuci. Za uzdama volovskih kola sedeli su ljudi koji su
govorili nekim drugim jezicima. Brat Zilber jos uvek nije uspeo
da dokuci ko su oni i odakle dolaze.

Medutim, jedno ga je ozlojedilo. Arnov postupak predsta-
vljao je svojevrsnu obmanu koju mladi i neiskusni otac Gijom
nije bio u stanju da prozre, posto ga je zlato potpuno zaslepilo.
Templar kod koga bi bio otkriven i jedan zlatnik odmah bi
morao da se odrekne belog ogrtaca i osramocen napusti tem-
plarski red.

Brat Zilber je odluéio da je neprijatnosti bolje pregrmeti
odmah nego kasnije, a to je upravo nacin razmisljanja kome su
ucili svakog templara, pa je podbo crno-belog konja i dojahao do
Arna i volovskih kola kako bi mu bez okolisanja postavio pitanje.

Medutim, ¢inilo se da Arna ovo pitanje nije narocito uzne-
mirilo, ve¢ se samo osmehnuo i okrenuo svog izvanrednog
pastuva, koji jeste poticao iz prekomorja ali je bio od neke sorte
koju brat Zilber nije poznavao, i galopom odjahao do jednih
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kola pri kraju povorke, popeo se na njih i poceo nesto da trazi
medu naslaganim tovarom.

Ubrzo se vratio s jednim svitkom pergamenta u nepromo-
¢ivim koricama i bez reéi ga pruzio bratu Zilberu, koji ga je
otvorio podjednako obuzet radoznalos¢u i nemirom.

To je bio spis na tri jezika s potpisom templarskog velikog
majstora Zerara od Ridefora. Tu je stajalo da Arn od Gotije
nakon dvadeset godina privremene sluzbe kao vitez redovnik
sada napusta svoj polozaj u templarskom redu, od kog ga razre-
$ava li¢no veliki majstor, ali da na osnovu usluga koje je u¢inio
redu u svakoj prilici koju odabere, po sopstvenom nahodenju,
ima pravo da ponovo nosi beli ogrtac istog ranga koji je imao
u vreme kada je napustio red.

,Eto, vidi$, dragi moj brate Zilbere“, rekao je Arn i pono-
vo uzeo svitak, smotao ga i pazljivo vratio u kozne korice, ,,ja
jesam templar, a opet i nisam. A iskreno govoreci, ne vidim
nista lo$e u tome da se neko ko je tako dugo sluzio redu pone-
kad i zakloni iza njega.”

U pocetku bratu Zilberu nije bilo sasvim jasno $ta je Arn
time mislio da kaze. Ali Arn je, nakon $to su neko vreme jahali
dalje, poceo da pripoveda o putovanju kudi, a tada su reci o
zaklanjanju iza crvenog krsta postale shvatljivije.

Ove ljude koji su sada isli s njim Arn je kupio, zarobio ili
unajmio na putevima $irom prekomorja, gde je sada svako sva-
kom neprijatelj i gde Saracenu koji sluzi hri$¢anima preti ista
opasnost kao i hri$¢aninu koji sluzi Saracenima. Ali nije bilo
najteze okupiti ovu skupinu ljudi koji su mogli biti od koristi
za putovanje ¢ak do Zapadnog Jetalanda.

Jos je teze bilo pronaci odgovarajuci brod, mada je za kor-
milara imao Haralda Ejstejnsona, koji je umeo da se izbori sa
svakakvim potesko¢ama. Tako mu je ubrzo sinula ideja kada je
u luci u Svetom Jovanu od Akre pronasao nekoliko templarskih
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brodova koji su ostali bez posade i tovara nakon svih onih veli-
kih poraza koje su hri§¢ani pretrpeli. Jer ako bi samo natovarili
dragocen tovar bez ljudi koji umeju da se bore, putovanje preko
Sredozemnog mora predstavljalo bi pravu no¢nu moru. Ali ne
i ako se plovi s templarskim jedrom i bojama, kako se poka-
zalo. Samim tim ni on nije bio jedini na brodu odeven u beli
templarski ogrtaé. Cim bi im se neki nepoznati brod priblizio
kako bi osmotrio moguci plen, svi na palubi navukli bi bele
ogrtace. Samo jednom su susreli gusare koji su bili dovoljno
nepromisljeni da ih napadnu; to je bilo u uzanom moreuzu
koji je iz Sredozemnog mora vodio u Veliko more. Zahvalju-
juci bozjoj zastiti i velikoj vestini Haralda Ejstejnsona, ipak su
izvukli kozu odatle.

A dalje na severu, duz obala Portugala i Franacke, templar-
ski krst bio je tako dobro poznat da im nikakva opasnost nije
zapretila sve dok nisu prosli Englesku i priblizili se severnjackim
zemljama. U Ledeseu je malo ljudi znalo kakvo se to nepoznato
jedro uputilo uz reku Jetu.

Kada je Arn prekinuo pripovest o dugom putovanju preko
mora, mozda zato §to je brat Zilber najzad poceo da pokazuje
izvesne znake nestrpljenja, neko vreme su jahali bez reci kao
da Arn ocekuje neko novo pitanje.

Brat Zilber je povremeno ispitivacki posmatrao lice svog
prijatelja kada je mislio da ovaj to ne vidi. U Arnovoj spolja-
$njosti brat Zilber nije pronagao nista $to bi ga iznenadilo. Da
ga je neko upitao da pogodi kako bi Arn izgledao nakon $to
bi, nasuprot svim ocekivanjima, preziveo dvadeset godina kao
templar u prekomorju, on bi pretpostavio da ce izgledati ova-
ko. Plava brada koja jo$ nije pocela da sedi, ali je ipak izgubila
sjaj. Prirodno, jer svi templari nose brade. Kratka kosa, i to
je sasvim jasno. Beli oziljci po $akama i ¢itavom licu, tragovi
strela i maceva, oziljak iznad obrve, mozda od udarca sekirom,
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zbog koga je Aru na to oko gledao pomalo ukoc¢eno. Tako nesto
mogao bi i da pretpostavi. Rat u prekomorju nije bio zabava.

Aliu Arnu je postojao nemir koji se nije mogao lako prime-
titi golim okom. Ve¢ je juce ispri¢ao da smatra kako je odsluzio
svoje u svetom ratu, i za to nije naveo nikakve rdave razloge.
Trebalo bi da dok jase kuci pretposlednjeg dana svog putovanja
i sa sobom nosi veliko blago, $to je zaista neobican povratak
za jednog templara, bude sre¢niji, boljeg raspoloZenja i pun
odusevljenih planova. Umesto toga u njemu se nazirala neka
velika nesigurnost, gotovo nalik na strah, ako se tako nesto
uopste moze reci za jednog templara. Trebalo je jo§ mnogo
pitati i razumeti.

,Odakle ti toliko zlata?“, upitao je brat Zilber odlu¢no kada
su prosli Skaru ne ulazeci u sam grad, i kada je osetio da mora
da nastavi razgovor.

»Ako ti sada odgovorim na to pitanje, mozda mi nece§ pove-
rovati, dragi Zilbere®, odgovorio je Arn, istovremeno pogledavsi
u zemlju pred sobom. ,1li bi, §to je jo§ gore, mogao pomisliti da
sam pocinio izdaju, a takvo tvoje uverenje ozalostilo bi obojicu,
makar nakratko. Veruj mi na re¢ — ovo bogatstvo nije zadobi-
jeno nepravdom. Ispri¢acu ti sve kada budemo imali vremena
na pretek, jer to nije ba$ lako razumljiva prica.”

»Ja ti, naravno, verujem, ali nemoj nikada ponovo zatraziti
od mene takvo poverenje“, odgovorio je brat Zilber kiselo. ,, Ti
i ja nikada nismo slagali jedan drugog dok smo bili unutar onih
zidina, i zato smatram prirodnim da i izvan zidina razgovaramo
poput templara, $to smo nekada i bili.“

»1 ja Zelim da bude tako, i nikada viSe ne¢u ponoviti zahtev
da mi verujes$ na rec”, gotovo je prosaputao Arn, i dalje gleda-
juci u zemlju.

»Pitacu te, onda, nesto jednostavnije“, rekao je brat Zil-
ber ja¢im glasom i u veselijem raspolozenju. ,Mi sada jasemo
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prema Arnesu, posedu tvog oca, je li tako? Dakle, ti dolazi$ s
tovarom koji uopste nije los, a osim toga i s konjima iz preko-
morja i jednim monahom koje si upravo kupio u Varnhemu,
nemoj mi protivreciti! Ja, takode, spadam u ono $to si kupio,
mada priznajem da nisam navikao na tako nesto, ali tako stvari
sada stoje. A kupio si i druge ljude, mozda nakon tezih prego-
vora od onih koje si vodio s ocem Gijomom, ali i oni e biti za
nesto upotrebljeni, bas kao i ja. Hoce$ li da mi kaze$ nesto o
svemu tome? Ko su, uostalom, svi oni ljudi u povorci?“

»Dva ¢oveka koja jasu kobile, dole, levo od tebe, lekari su iz
Damaska®, odgovorio je Arn bez oklevanja. ,,Dvojica koja sede
pozadi na kolima su dezerteri iz vojske Ricarda Lavljeg Srca,
jedan rukuje dugim lukom, a drugi samostrelom. O Norve-
zaninu Haraldu Ejstejnsonu, koji jase u ogrtacu templarskog
serzanta posto je kod mene sluzio upravo kao serzant, ve¢ sam
ti pricao. Dvojica koja sede na volovskim kolima, ba$ iza nas,
jesu jermenski trgovci oruzjem i zanatlije iz Damaska, a ostali su
uglavnom bili zidari i saboteri na obe strane u ratu. Svi su oni u
mojoj sluzbi, osim Haralda, po$to sam im u najtezim ¢asovima
za njih dao ponude koje nisu mogli da odbiju. Je li to odgovor
na pitanje koje si, u stvari, zeleo da postavi§?“

LJeste, i to u velikoj meri, odgovorio je brat Zilber zami-
§ljeno. ,Namerava$ da izgradi$ nesto veliko. Hoce$ li mi reci
$ta ocekujes da ¢emo svi mi zajedno izgraditi?“

»Mir*, odgovorio je Arn resko.

Brata Zilbera je toliko iznenadio ovaj odgovor da dugo nije
mogao da smisli $ta bi dalje pitao.

Kada se povorka tokom drugog dana putovanja priblizila crkvi
u Foshemu, leto je ve¢ ponovo bilo u punom jeku. Bilo je tesko
zamisliti da se ¢itava ova zgrada pre samo nekoliko dana iz
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temelja tresla od oluje i nevremena. Stabla drveca i druga grada
koja bese popadala po putevima i dvoristima ve¢ su bili uklo-
njeni. Na poljima se upravo sejala repa.

Posto je u zemlji ve¢ dugo vladao mir, putevima nisu krsta-
rili naoruzani ratnici i niko nije uznemiravao putnike, iako se
ve¢ izdaleka moglo videti da su mnogi medu njima zasigurno
stranci. Ljudi koji su radili u polju ispravili bi se na trenutak i
radoznalo posmatrali volovska kola i jahace na zivahnim konji-
ma, ali bi se ubrzo vracali svom poslu.

Cim su stigli do crkve u Foshemu, Arn je poveo ceo svoj
karavan uzbrdo do crkvene porte i dao znak za predah i odmor.
Kada su svi sjahali, oti$ao je do pripadnika Prorokovog naroda
koji su se obi¢no drzali po strani i rekao kako ima jo§ mnogo
vremena do popodnevne molitve, ali da bi ovde trebalo da se
nakratko pomole. Potom je pozvao dva brata Jermena, kao i
Haralda i brata Zilbera da krenu s njim u crkvu. Bas kada su se
priblizili kapiji, svestenik je zurno izasao iz vrta i doviknuo im
da ne prave nered u ku¢i bozjoj. Dotr¢ao je pred staromodno
izrezbarena vrata drvene crkve i zaprecio im put rasirivsi drh-
tave ruke.

Arn je tada mirno rekao ko je, da je sin gospodara Magnu-
sa iz Arnesa i da su svi u njegovom drustvu dobri hri$¢ani koji
nakon dugog putovanja Zele da izraze zahvalnost pred oltarom,
a pri tom i ostave poneki dar. Svestenik ih je odmah pustio unu-
tra, i kao da je tek sada primetio da je jedan od stranaca cistercit
u beloj odori, a dvojica kao grb nose crveni krst. Nespretno i
izvinjavajuci se, otkljucao je crkvena vrata.

Ipak, Arn nije mnogo odmakao kroz crkvu pre nego $to ga
je svestenik sustigao, povukao ga za mac i na ¢udnoj mesavini
latinskog i narodnog jezika rekao nesto o tome kako mac pred-
stavlja huljenje u kuéi bozjoj. Brat Zilber je odmahnuo rukom
ka njemu kao da tera muvu i objasnio mu da o boku gospodara
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Arna visi blagosloven mac, a to je, po svemu sudedi, jedini tem-
plarski mac koji se ikada pojavio u crkvi u Foshemu.

Hris¢ani su klekli pred oltarom, zapalili nekoliko svecéa
pomocu jedne koja je ve¢ gorela i pomolili se. Na oltaru su
ostavili i ne$to srebra, §to je odmah umirilo uzbudenog sveste-
nika koji je stajao iza njih.

Posle nekog vremena Arn je zamolio ostale da ga ostave
nasamo s Bogom, i svi su ga poslusali bez pogovora, izasli iz
crkve i zatvorili vrata za sobom.

Arn se dugo molio za podrsku i savet. To je ¢esto ¢inio. Ali
nikada ranije nije osetio nista, niti je uoc¢io neki znak da mu je
Gospa uslisila molitve.

Uprkos tom stalnom nedostatku odgovora, nikada ga nije
obuzela sumnja. Ljudi naseljavaju ¢itavu zemlju, bas kao $to
je Bog i nalozio. Bog i njegovi sveci u svakom trenutku slusju
molitve hiljada ljudi, i ako bi odvojili vreme da odgovore bas
svakome od njih, nastala bi potpuna pometnja. Koliko su samo
glupavih molitvi ljudi izgovarali u svakom trenutku, moleci se
za uspeh u lovu, sre¢u u poslovima, za to da dobiju sina ili da
ostanu u zivotu?

A koliko je hiljada puta samo Arn molio Gospu da zastiti
Sesiliju i njihovo dete? Koliko se samo puta molio za uspeh
u ratu? Pred svaki napad u svetom ratu kada su svi vitezovi
u belim ogrta¢ima sedeli u sedlu nogu uz nogu da bi odmah
zatim pojurili u smrt ili u pobedu, Gospa je morala da saslusa
ove molitve. Ciljevi gotovo svih molitvi bili su sebi¢ni.

Ali ovoga puta Arn je molio Gospu da mu pokaze put i
posavetuje ga $ta moze i treba da ucini sa svom onom silom
koju dovodi ku¢i, da ne bi propao i postao pohlepan, da ga ne
bi dovodilo u iskudenje saznanje da je ratnik Cije je umece vece
od onog koje poseduju njegovi srodnici, i da sve ono zlato i sve
znanje koje sada ima u $akama ne ode u propast.

Kraljevstvo na kraju puta 27

I tada je prvi put Gospa odgovorila na Arnovu molitvu,
jasno je mogao u sebi da ¢uje njen glas i vidi je u svetlosti koja
mu je bas u tom trenutku pala na lice i zaslepila ga kroz jedan
od malih, visoko postavljenih prozora na drvenoj crkvi. Nije to
bilo nikakvo ¢udo, jer je mnogo ljudi moglo da posvedoci da
su im molitve bile uslidene. Ipak, Arnu se dogadalo prvi put, i
sada je sa sigurno$c¢u znao $ta treba da ucini, jer mu je to rekla
sama Gospa.

Ostala su im jo$ samo dva odmorista na putu od crkve u
Foshemu do zamka Arnes. Na polovini puta napravili su kratak
predah, jer je za Prorokov narod bilo vreme molitve. Hri$¢ani
su za to vreme spavali.

Ali Arn je otiSao do jednog sumskog proplanka i pustio da
mu svetlost bozja kroz svetlozeleno bukovo lis¢e pada na lice
prekriveno oziljcima. Prvi put tokom dugog putovanja osetio
je u sebi mir, jer najzad je razumeo kakva je bozja namera bila
u tome $to mu je postedeo Zivot.

To je bilo najvaznije, presudno. U tom trenutku nije dozvo-
lio da ga omete nesto manje vazno.

Vec neko vreme neobicne glasine $irile su se Zapadnim Jetalan-
dom. Nekakav veliki strani brod viden je najpre kod Ledesea na
reci Jeti, a potom i gore kod Trolovog slapa. Stranci su pokusali
da prevuku brod preko slapa s mnogo volova i unajmljenih
tegljaca. Ali na kraju su bili prinudeni da odustanu i vrate se
niz reku do trznice u Ledeseu.

Niko nije razumeo nameru koja je stajala iza pokusaja da se
takav brod prevuce do jezera Venern. Neki od norveskih rat-
nika u zamku Arnes smatrali su da se brod svakako uputio ka
norveskoj strani Venerna, jer je i kralj Svere iz Norveske vide
puta preduzimao veoma neobicne ratne poteze pojavljujuci se



28 JaN Giju

s brodovima tamo gde ga niko ne o¢ekuje. U Norveskoj, medu-
tim, sada nije bilo mnogo ratovanja, mada nije vladao ni mir.

Niko nije mogao pouzdano da kaze da li je to ratni brod,
posto se pricalo da se na velikom popre¢nom jedru nalazi ogro-
man crveni krst koji bi ljudi s velike udaljenosti ugledali pre
iceg drugog. Nijedan severnjacki brod ne nosi takva obelezja,
to je sasvim jasno.

Nekoliko dana ljudi su s posebnom budno$¢u osmatrali
mirnu povrsinu Venerna s visoke kule u Arnesu, sve do ona
tri olujna dana. Ali posto se nikakav brod nije pojavljivao, a u
Zapadnom Jetalandu je vladao mir, ubrzo su se vratili svako-
dnevnim poslovima i zakasneloj setvi repe.

Medutim, jedan se ¢ovek nije umorio od sedenja u kuli i
naprezanja suznih starackih ociju dok je gledao povrsinu vode
blistavu od sunca. Bio je to Magnus Folkeson, gospodar Arnesa
sve dok bude ziv. Pre tri zime udarila ga je kap, i od tada nije
mogao razumljivo da govori, a leva strana mu je bila oduzeta
od glave do pete. Ziveo je gore u kuli sam s nekoliko kuénih
robova, kao da se stideo da se pojavljuje medu ljudima. Ili je
to bilo zbog toga $to se njegovom najstarijem sinu Eskilu nije
dopadalo da gleda kako se njegovom ocu smeju iza leda. Sada
je, medutim, stari sedeo gore svaki dan, pa je svako u Arnesu
mogao da ga vidi. U¢ebana seda kosa bila mu je sva razbaruse-
na od vetra, ali njegovo strpljenje bilo je beskrajno. Ljudi su se
$alili o tome $ta dedica zamislja dok sedi tamo gore.

Ali sve $aljivdzije zazalice zbog ovog ruganja. Gospodar
Magnus je imao predosecaj. Jer pokazalo se da je ¢ekao na
¢udo koje $alje Gospa. Upravo je on odozgo prvi ugledao sta
se dogada.

Tri roba su se tréeci priblizavala jo$ uvek vlaznim i blatnja-
vim putem koji je vodio od Foshema do Arnesa. Vikali su iz
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sveg glasa i mlatarali rukama, i svaki od njih se upinjao da prvi
stigne na cilj, jer se dogadalo da siromah koji dode s vaznim
novostima bude nagraden srebrnjakom.

Kada su ve¢ zatutnjali po dugackom drvenom mostu koji je
vodio preko mocvare do samog zamka, onaj koji je bio nesto
krupniji i snazniji od ostalih sapleo je prvo jednog pa drugog,
te je sav zadihan i crven u licu stigao prvi, dok su druga dvojica
zaostala daleko za njim.

Videli su ih jo$ pre nego $to su zakoracili na most i pozvali
Sveina, koji je bio zapovednik straze, i on je veselo docekao
prvog trkaca na kapiji zamka, zgrabio mladog roba za vrat kada
je pokusao da protrci pored njega, oborio ga na kolena u jednu
baru i tako ga ¢vrsto drzeci gvozdenom rukavicom zamolio da
mu kaze $ta je u pitanju. To obavestenje nije dobio lako, mozda
zbog toga sto je njegov stisak tako boleo mombka da je uglavnom
samo kukao, a mozda i zbog toga $to su se druga dvojica, koja
su sad pristigla, svojevoljno bacila na kolena i uglas pocela da
pricaju $ta su videla.

Tada im je Svein podelio po nekoliko ¢uski kako bi ucutali,
a zatim poceo da ih ispituje jednog po jednog. Tako je najzad
dosao do nekog smislenog obavestenja o tome $ta su videli.
Jedna povorka s mnogo ratnika i teskim volovskim kolima
priblizava se Arnesu iz pravca Foshema. To nisu Sverkerovci,
niti neko povezan sa Sverkerovcima, ali nisu ni Folkunzi ili
Erikovci. Dolaze iz neke strane zemlje.

Nastala je opsta larma od rogova koji su trubili i ratnika koji
su trcali ka Stalama, gde su $talski robovi ve¢ poceli da osedla-
vaju konje. Poslali su sluge da probude gospodara Eskila, koji
je u ovo doba dana spavao svojim gospodskim snom, a drugi
su poslati da podignu pokretni most da stranci ne udu u Arnes
pre nego $to se razjasni jesu li prijatelji ili neprijatelji.
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Uskoro je gospodar Eskil zajedno s desetoricom ratnika
sedeo na konju kraj podignutog pokretnog mosta pred Arne-
som i napeto posmatrao drugu stranu mocvare na kojoj ce se
stranci svakog ¢asa pojaviti. Ve¢ je bilo kasno popodne, i lju-
dima pred Arnesom sunce je i§lo u oci, posto je pocetak mosta
bio postavljen u pravcu juga. Kada su se stranci ukazali na
suprotnoj strani, bilo je tesko videti ih nasuprot suncu. Neko je
rekao da vidi monahe, a drugi da su to ratnici iz stranih zemalja.

Stranci tamo preko kao da su neko vreme bili neodlu¢ni
kada su primetili podignut pokretni most i ljude u punoj ratnoj
opremi na drugoj strani. Ali zatim je jedan konjanik u belom
ogrtacu i beloj ratnoj haljini sa crvenim krstom sam lagano
dojahao do podignutog mosta.

Gospodar Eskil i njegovi ljudi ¢ekali su u napetoj tisini dok
im se bradati i gologlavi konjanik priblizavao. Neko je prosa-
putao kako stranac jase neobi¢no zgoljavog konja. Dva ratnika
iz zamka sjahala su i zategla lukove.

Tada se dogodilo ono $to ¢e neki kasnije nazivati cudom.
Stari gospodar Magnus povikao je nesto odozgo s visoke kule,
a kasnije su mnogi bili spremni da se zakunu da je gospodar
Magnus jasno izrekao hvale Gospodu, jer se izgubljeni sin vra-
tio iz Svete zemlje.

Eskil je mislio drugacije. Kako je kasnije objasnjavao, on je
shvatio sve istog trenutka kada je cuo svog ratnika kako govori o
zgoljavom konju, jer imao je lepa i muc¢na se¢anja iz mladosti o
tome kakvu vrstu konja nazivaju Zgoljavim i Zenskim konjima,
i o tome kakvi ljudi jasu te konje.

Glasom u kome su neki ¢uli podrhtavanje i nesigurnost,
gospodar Eskil je naredio da se pokretni most spusti pred nepo-
znatim konjanikom. Morao je da ponovi naredenje pre nego
$to su ga poslusali.
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Zatim je gospodar Eskil sjahao s konja i pao na kolena mole¢i
se pred pokretnim mostom koji se uz $kripu spustao tako da je
uskoro sunce svima i$lo u oéi. Cinilo se kao da je konj jaha¢a
odevenog u belo zaplesao preko mosta znatno pre nego $to se
most u potpunosti spustio u svoje leziste. Konjanik je skocio s
konja nacinivsi pokret koji niko nije video ranije, i ubrzo je i on
kleknuo pred gospodarem Eskilom. Dva ¢oveka su se zagrlila,
a na licu gospodara Eskila mogle su se videti suze.

Potom su se neki sporili da li je u pitanju bilo dvostruko ili
samo jedno ¢udo. Nije bilo jasno da li je bas u tom trenutku
stari gospodar Magnus gore u kuli povratio razum. Ali bilo je
sigurno da se Arn Magnuson, ratnik kog su pominjali jo§ samo
u starim pri¢ama, vratio ku¢i posle mnogo godina provedenih
u Svetoj zemlji.

Tog dana je u Arnesu zavladao veliki metez i larma. Kada je
domacica Erika Joarova iza$la iz kuée kako bi u znak dobrodo-
Slice ponudila goste pivom, i ugledala Arna i Eskila kako zagr-
ljeni idu preko dvorista, ispustila je sve $to je nosila i rasirenih
ruku im potrcala u susret. Arn je pustio brata Eskila i pao na
kolena da bi uctivo pozdravio macehu, a zatim se gotovo srusio
na zemlju kada mu se ona obesila oko vrata i pocela da ga ljubi
sasvim bez stida, kako to moze samo majka. Svako je video da
ratnik koji se vratio ku¢i nije naviknut na ovakve obicaje.

Uz $kripu i krckanje uvodili su jedna po jedna kola u dvoriste
i pocelo je istovarivanje teskih sanduka i mnos$tva oruzja i nji-
hovo unosenje u odaje u kuli. Izvan zidina je u Zurbi podignut
logor od $atora od brodskog jedra i tudinskih ¢ilima, i mnoge
usluzne ruke pomogle su da se napravi zabran i postave kapije
za sve konje gospodara Arna. Pocelo je klanje stoke, i kuvari



